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Lied)LpWI GJ'mLIIT(D (Old Testament)
Genesis 50:15-21
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Text

Da Josefs Bradre saa, at deres Fader var dgd, sagde de: »Blot nu ikke Josef vil vise sig fjiendsk mod
os og gengeelde os alt det onde, vi har gjort ham!«

Derfor sendte de Bud til Josef og sagde: »Din Fader paalagde os far sin Dad

at sige til Josef: Tilgiv dog dine Bradres Brgde og Synd, thi de har gjort ondt imod dig! Saa tilgiv
nu din Faders Guds Tjenere deres Brgde!« Da graed Josef over deres Ord til ham.

Siden kom hans Brgdre selv og faldt ham til Fode og sagde: »Se, vi vil veere dine Traelle!«
Da sagde Josef til dem: »Frygt ikke, er jeg vel i Guds Sted?

| teenkte ondt mod mig, men Gud teenkte at vende det til det gode for at ggre, hvad nu er sket, og
holde mange Folk i Live;

frygt ikke, jeg vil sarge for eder og eders Kvinder og Bgrn!« Saaledes trgstede han dem og satte
Mod i dem.
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S HUNSLD (Epistle)
Philippians 1:6-11
Verse Text

1:6 forvisset om dette, at han, som begyndte en god Gerning i eder, vil fuldfgre den indtil Jesu Kristi
Dag,

1:7 saaledes som det jo er ret for mig at mene dette om eder alle, efterdi jeg har eder i Hjertet baade
under mine Laenker og under Evangeliets Forsvar og Stadfzestelse, feelles som | jo alle ere med mig
om Naaden.

1:8 Thi Gud er mit Vidne, hvorledes jeg leenges efter eder alle med Kristi Jesu inderlige Kaerlighed.

1:9 Og derom beder jeg, at eders Keerlighed fremdeles maa blive mere og mere rig paa Erkendelse og
al Skensomhed,

1:10 saa | kunne veerdsaette de forskellige Ting, for at | maa veere rene og uden Anstad til Kristi Dag,

1:11 fyldte med Retfeerdigheds Frugt, som virkes ved Jesus Kristus, Gud til £re og Pris.
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D[_DQB:U_I@ (Gospel)

Matthew 18:21-35

Verse
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18:33
18:34

18:35

Text

Da traadte Peter frem og sagde til ham: ,Herre! hvor ofte skal jeg tilgive min Broder, naar han
synder imod mig? mon indtil syv Gange?*

Jesus siger til ham: ,Jeg siger dig: ikke indtil syv Gange, men indtil halvfjerdsindstyve Gange syv
Gange.

Derfor lignes Himmeriges Rige ved en Konge, som vilde holde Regnskab med sine Tjenere.

Men da han begyndte at holde Regnskab, blev en, som var ti Tusinde Talenter skyldig, fart frem
for ham.

Og da han intet havde at betale med, bad hans Herre, at han og hans Hustru og Bgrn og alt det,
han havde, skulde salges, og Gaelden betales.

Da faldt Tjeneren ned for ham, bgnfaldt ham og sagde: Herre, veer langmodig med mig, saa vil jeg
betale dig det alt sammen.

Da ynkedes samme Tjeners Herre inderligt over ham og lod ham lgs og eftergav ham Gaelden.

Men den samme Tjener gik ud og traf en af sine Medtjenere, som var ham hundrede Denarer
skyldig; og han greb fat paa ham og var ved at kveele ham og sagde: Betal, hvad du er skyldig!

Da faldt hans Medtjener ned for ham og bad ham og sagde: Veer langmodig med mig, saa vil jeg
betale dig.

Men han vilde ikke, men gik hen og kastede ham i Feengsel, indtil han betalte, hvad han var
skyldig.

Da nu hans Medtjenere saa det, som skete, bleve de saare bedrgvede og kom og forklarede for
deres Herre alt, hvad der var sket.

Da kalder hans Herre ham for sig og siger til ham: Du onde Tjener! al den Geeld eftergav jeg dig,
fordi du bad mig.

Burde ikke ogsaa du forbarme dig over din Medtjener, ligesom jeg har forbarmet mig over dig.

Og hans Herre blev vred og overgav ham til Badlerne, indtil han kunde faa betalt alt det, han var
ham skyldig.

Saaledes skal ogsaa min himmelske Fader ggre mod eder, om | ikke af Hjertet tilgive, enhver sin
Broder.”



